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La Biblia será publicada en gallego
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La Biblia en gallego será publicada en fecha próxima, según han dicho a Efe directivos de
la Editorial Sept, que han celebrado una reunión en Santiago de Compostela.La traducción
ha sido realizada por catorce especialistas, bajo la dirección del teólogo Andrés Torres
Queiruga. El trabajo ha durado siete años.

Antes de la publicación de la Biblia en gallego será editada la versión completa del Nuevo
Testamento, que Sept tiene prácticamente terminada.

Los mismos directivos de Sept señalaron que la editorial tiene en preparación una obra
sobre la liturgia en gallego, bajo el título Historia de una lucha, en la que se recogen los
más diversos aspectos de las campañas llevadas a cabo para pedir el empleo del idioma
gallego en la liturgia.
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